Csire Gabriella
Regéld napkelet (111.)

Este a forrdasnal

Mir élemedett ember volt Abraham, amikor feleségét, Sarat eltemette. Sokat
busult élettarsa utan. Fia is vigasztalan maradt. Edesanyja haldla utin Izsak nem
talalta t6bbé a helyét. Abrahdm tgy gondolta, legjobb lesz, ha fianak feleséget
vesz mihamarabb.

— Eskidj az Urra, a menny és fold Istenére — szélitotta fel reg szolgajat
Abrahim —, hogy elmész hazdmba, Mezopotimiaba, és onnan hozol feleséget
Izsaknak.

— Es ha nem akar a leany eljénni velem ide, Kanadnba, mit tegyek? — kér-
dezte a hi Greg.

— Ha nem akar — felelte Abraham —, folmentelek eskiid alSl.

Eskiut tett a szolga, majd embereket vett maga mellé, és tiz tevével Mezo-
potimiaba indult, Abraham sziil6f6ldjére. Miel6tt bement volna Haran varosaba,
pihenét tartott egy kutfénél, a tevék miatt. Epp esteledett, és kezdtek szallin-
g6zni a vizet merité leanyok. Az Urhoz kezdett kényorogni a szolga: hozza eléje
a lanyt, akit Izsaknak szant!

— Onnan ismerjek ra — fohaszkodott fel —, hogy az a leany, akinek azt
mondom: ,,Déltsd meg a vedredet, hadd igyam!”, azt fogja valaszolni: ,,Igyal, s
tevéidet is megitatom!”

A kovetkezé pillanatban latja, hogy csodas szépségti leany szall le a forrashoz,
hogy megtoltse vedrét.

— Kérlek, adj innom egy kis vizet — szoélitotta meg nemsokara a vedret ci-
pel6 leanyt.

— Igyal, uram — 6ntott vizet az 6reg markaba a gyonyora leany, majd hozzatette:

— A tevéidnek is meritek.

Vedrét a valyuba uritette, és megint leszaladt a forrashoz. Addig meritett a
vizbél, mig el nem latta a szomijas tevéket is. Koszonetképpen Abraham szolgja
¢kes aranyfliggbt és két stlyos aranykarperecet adott a szivélyes hajadonnak.

— Mondd, kinek a lanya vagy? — faggatézott.

— Rebeka vagyok, Bethuél leanya. Szalma, abrak, s6t szallashely is akad ott-
hon szamotokral

Rebeka hazaszaladt a torténteket hirtil vinni. Amikor LLaban meglatta higa or-
raban a diszes fiiggdt, karjain az aranypereceket, a forrashoz sietett, hogy meg-
hivja hazukba a békezii idegent. Abrahdm szolgdja betért a vendégszeretd hazba,
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az emberekkel egytitt, akik vele voltak. Ott r6gtén vizet adtak, hogy labukat
megmossak, mig Laban lenyergelte és abrakkal latta el a tevéket.

Bethuél is szivélyesen fogadta: étellel-itallal kinalta vendégeit. De az 6reg nem
nyult semmihez:

— Nem eszem, nem iszom, mig el nem mondom, mi jaratban vagyok.

El6sorolta uranak vagyonat, a sok juhot, barmot, a szamlalatlan eziistt, aranyat
meg a szolgikat és szolgildkat, a tevéket és szamarakat. Majd hozzétette: Abrahiam
roppant vagyona mind Izsakra szall. Folemlegette Abrahamnalk tett eskiijét és fo-
haszkodasat az Urhoz, aki megmutatta neki a lanyt, akit az Izsak feleségének szant.
Végezetiil elmondta azt is, hogyan talalkozott a katfénél Rebekaval.

— Most pedig mondjatok meg — fordult Bethuélhez és Labanhoz —, mit vala-
szoltok! Mert azért jottem, hogy feleséget vegyek az én uram fianak, Izsaknak.

— Az Isten végezte {gy — felelte Laban.

— Legyen hat Rebeka az Izsak felesége — dontott Bethuél.

Ekkor eziist- és aranyedényeket meg draga ruhakat adott Rebekanak az Greg,
majd a lany batyjat és sziileit halmozta el ajandékokkal. Csak ezutan latott hozza
jo étvaggyal a vacsorahoz, tarsaival és vendéglatoival egyiitt.

Masnap kora reggel indulni késziilt Abraham szolgaja. Iaban és az édesanya kér-
lelni kezdte az oreget, varjon még legalabb tiz napig. De az nem hajlott szavukra. Nem
volt mit tenni! El6hfvtdk Rebekat, és megkérdezték téle: elmegye-e Kanaanba?

— Elmegyek — mondta a lany.

Ekkor megaldottak és elbocsatottak a gyonyora hajadont, dajkajaval egytitt.
Rebeka tevehaton kévette az Oreg szolgat. Alkonyodott mar, amikor a kis csapat
tagas mezore ért. BEgy férfi kozelgett feléjik. Rebeka mindjart leszallt a tevérdl
Izgatott hangon kérdezte:

— Ki az a férfi, aki elénkbe jon?

— Az én uram siet fogadasunkra, Izsak — valaszolta az Oreg.

Folragyogott a lany, de nyomban elfatyolozta arcat.

— O az? — hajolt Izsak a hi szolgihoz.

Arca mosolyra dertilt, s kezét nydjtotta a neki rendelt lanynak. Feleségtil vette a Ha-
ranbol szarmaz6 mezopotamiai Rebekat: igy talalt vigaszra Izsak a hossza gyasz utan.

Az atyai 4ldés

Miutin Izsak feleségiil vette Rebekat, Abrahdm a fidra hagyta minden vagyo-
nat. Amint elmultak felette az évek, betelt az élettel és meghalt. Ugyanoda temet-
ték, ahol felesége, Sara nyugodott, a Makpela-barlangba.

Telt-mult az 1d6, és Rebekanak fiai sziilettek. Bar ikrek voltak, semmiben sem
hasonlitottak egymasra. Fzsau, az elsGszilott voros volt és tet6tdl talpig sz616s,
a masodszilott Jakob pedig sima b6ri. Amint néttek, nevelkedtek a gyermekek,
mindketten masban lelték kedviiket. Fzsau a mezén bolyongott, élt-halt a va-
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daszatért. Jakob otthoniil6 volt, satorban lakoz6. Az apa vadat kerget6 fiat sze-
rette inkabb, az anya viszont a csendes, hazias Jakobot.

Egyszer, amint Ezsau faradtan tért meg a vadaszatbol, Jakobot a fazék mellett
talalta, aki épp lencsét £6z6tt.

— Engedd, hogy ehessem f62t6dbdll — kérte az Geesét Fizsau,

— Ha eladod érte els6sziilottségedet — valaszolta a kisebbik testvér.

— Ein tgyis halni jarok, minek nekem az elsGszilottség? — vont vallat Ezsau.

— Eskidj meg iziben! — kapott Jakob a szon.

Amint megeskidott, hogy lemond elsészulottségérol, testvére kenyeret adott
neki és f6tt lencsét. Fzsau evett, ivott, majd folkelt, és dolga utan litott.

Esztend6k maltan, 6regkoraban Izsak elvesztette a szeme vilagat.

— Fiam! — szélitotta magahoz Ezsaut.

— Itt vagyok!

— Megvénhedtem — mondta Izsak —, nem tudom halalom napjat. Kérlek,
menj ki a mez6re, vadassz nekem valamit. Meg akarlak dldani, miel6tt meghalok.

Ezsau kapta a fegyvereit, tegzét és kézijat. Kiment a mez6re vadat ejteni. Mig
a vadat Gzte, édesanyja elmondta Jakobnak, hogy meghallotta, mit besz¢lt az aty-
ja Fzsauval.

— Most azért, fiam, hallgass az én szavamra — mondta kisebbik gyermekének
Rebeka. — Menj ki a nyajhoz, és hozz két kecskegdddlyét a javabodl, hogy készitsek
atyadnak kedvére valo ételt. Beviszed neki, hogy Fizsau helyett tied legyen az aldas.

— De batyam sz6r6s — ellenkezett Jakob —, én pedig sima bért vagyok.

— Tudom, mit beszélek — siirgette az édesanyja —, te csak menj ki a nyaj-
hoz, s hozz kecskegodolyét.

Jakob ugy tett, amint meghagyta Rebeka. Amikor elkésziilt az étel, édesanyja
rdadta Jakobra az Ezsau tinnepi ruhdit, a kecskegédolye bérével pedig bebori-
totta sima nyakat és kezét.

Jakob bevitte az ételt édesapjanak.

— Ki vagy te, flam? — kérdezte Izsak.

— Fin vagyok Ezsau — felelte Jakob —, a te elssziilotted. Kelj fel, kérlek, és egyél.

— Hogy lehet az, hogy ilyen hamar visszatértél a vadaszatbol? — kételkedett
Izsak. — Gyere csak kézelebb, hadd tapogassalak meg, valoban te vagy-e Ezsau?

Izsak megtapogatta Jakobot.

— A 526 Jakob szava — almélkodott —, de a kezek Fzsau kezei.

Izsak evett az ételbdl és bort ivott hozza, azutan gy szolt:

— Gyyere, fiam, kézelebb. Csékolj meg!

Jakob megcsokolta az édesapjat.

— Lam, az én fiam ruhéja, mint a mez6 illata — mondta szeretettel Fzsau.—
Adjon az Isten tenéked az ég harmatabdl és a fold kovérségébol. Boségeel adjon
bort és gabonat. Népek szolgaljanak neked és nemzetségek hajoljanak meg el6t-
ted. Légy tr a te atyadfiain, és hajoljanak meg elétted a te anyadnak fiai. Atko-
zott, aki téged atkoz. Aldott legyen, aki téged ald!
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Mig Izsak megildotta Jakobot, Fzsau megtért a vadiszatbol, és elkészitette
apja kivansaga szerint a vadat.

— Kelj fel, atyam — 1épett be Izsakhoz —, és egyél f6zt6mbdl.

— Ki vagy te?

— Ein vagyok a te elsésziilétt fiad, Ezsau.

Izsakot elfogta a rémiilet, s dobbenten kérdezte:

— Ki volt hat az, aki ételt hozott nekem az imént, s akire aldast adtam?

Amint ezt meghallotta, Fzsaub6l nagy keserves kialtas tort fel:

— Aldj meg engem is, atyam!

— Az 6cséd volt hat — mondta Izsik —, alnokul 6 vette el neked szant alda-
somat!

— Mir kétszer csapott be — panaszolta Fzsau. — FEl6szor elsGsziilottsége-
met vette el, most meg az atyai aldast! Mondd, atyam, nem tartogatsz nekem is
azért valami 4ldast? Aldj meg engem is, engem is aldj meg, atyam! — zokogott
fel Fzsau.

— Kovér £6ldon lesz szallashelyed — felelte Izsak —, és fegyvered utan élsz,
de 6csédet tettem urra, uradda tettem 6t, minden atyjafiat szolgajanak rendeltem.
De eljon az id6, amikor letérod nyakadrol igajat.

Ezsau meggylolte rat alnoksagaért Jakobot.

— Kozelednek az atyamért valé gyasz napjai — mondogatta —, és akkor
megolom Gesémet!

Amint hiriil vitték Rebekanak Fzsau szandékat, azt tanicsolta Jakobnak, hogy
menekuljon Mezopotamiaba, rokonaihoz.

— Maradj Labannal, az én batyamnal egy ideig — mondta Rebeka. — Ami-
kor latom, hogy testvéred haragja elcsitul, azonnal Gizenek érted, s te hazatérsz.

Izsaknak azt mondta Rebeka, hogy ideje lesz elkiildeni Jakobot Haranba, mert
jobb, ha feleséget onnan hoz maganak. Miutan atyjatol és anyjatél bucsut vett,
Jakob sietve utra kelt. Amint leszallt az est, kovet tett feje ala, s a faradtsagtol
menten elaludt. Azt almodta: a f61don 1étra all, melynek teteje égig ér, s angyalok
jarnak rajta fol-ala. Az Ur pedig igy 526l hozza zengd hangon:

— Ezt a foldet, amelyen fekszel, neked adom. Utddaidban majd nyugatra és
keletre, északra és délre terjeszkedsz innen. Veled vagyok, hogy megérizzelek, és
visszahozzalak erre a foldre.

Jakob felriadt almabdl, s azt gondolta, ez a hely az ég kapuja. Fogta a kovet,
melyet este a feje ala tett: oszlopot allitott bel6le, s olajat ontétt a tetejére.
Béthelnek nevezte el a helyet, és megfogadta: ha békességgel térhet vissza atyja
hazahoz, ez a k6, melyet oszlopul allitott fel, Isten oltara lesz.

Fogadalmat be is tartotta. De csak hisz esztendé multan térhetett vissza Me-
zopotamiabol, mert hét, majd ismét hét, végul hat esztend6t kellett Labannal
szolgalnia. Gazdag emberként jott meg Kanaanba, hatalmas nyajjal, szolgakkal,
szolgalokkal, népes csaladjaval, sok gyermekével. Ezsaut szép ajandékokkal akar-
ta kiengesztelni. Edom mez8ségébe, ahol Fzsau élt nemzetségével, kétszaz kecs-
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két és husz bakot, kétszaz juhot és husz kost, harminc szoptatds tevét s azok fi-
ait, negyven tehenet és tiz tulkot, husz néstény szamarat és tiz szamarcsikot kil-

dott batyjanak.

— Van nekem elég, j6 6csém, legyen tied, ami a tied — ment Jakob elé harag

nélkiil Ezsau.

A két testvér kibékiilt egymassal. Jakob akadaly nélkiil haladt tovabb dél felé s
jutott el Béthelbe, a vele tarté sokasaggal egyttt. Ott {géretét betartotta: azon a
helyen, ahol fogadast tett, amikor Ezsau haragja eldl menekiilt, oltart emelt az
Urnak. Eljutott végiil Hebronba is, de mar csak az édesapja élt.

Izsakért késG Gregségében jott el a haldl. Fiai temették el az aggastyant, Fzsau

és Jakob, akik nem hasonlitottak egymasra semmiben.
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Koman Janos

Oszi megnyugvds

Megsargult a fak csondje,
lassan lehull a foldre,

egy szell6 lehelete
libbenti elmerengve.

Elnémulnak a szinek,
suttognak, ismert hirek
beszélik: nemsokara
koddé fazik a para.

A técsa tukre reszket,
az utszéli keresztet
mar alig veszi észre,
6 is készul a télre.

Orvend a remény szobra,
melegét hazba hordja
gondoskodasa gondja,

s megnyugszik, var a jobbra.
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